BUFFALD

TS4400R Quick Setup Guide

Unplug the USB recovery device from the TeraStation and move the boot mode switch to “HDD”.
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Thank you for purchasing a Buffalo TeraStation.

Hard drives are not included with this device. Before use, obtain hard drives and install them in the TeraStation. Firmware for installation is
included on a USB recovery device.

For product specifications, please refer to www.buffalo-technology.com. Weight and power consumption will depend on the installed hard drives'
specifications.

* During installation, any data on the drives will be deleted. * The TeraStation is fragile and should be handled with care.
* Do not add a hard drive that has previously been used in a * Watch out for sharp metal edges during installation. _ . _

LinkStation or TeraStation. * Do not disassemble or modify any components when replacing a hard Press the power button to power on the TeraStation. In§ert the TeraNavigator CD into your computer. The setup
* For best results, use Buffalo OP-HDS series hard drives (sold separately). drive as this will void your warranty. wizard should launch automatically. ‘ ‘
« All drives in a RAID array should be identical. - To avoid damaging the TeraStation with static electricity, ground If not, open the CD and double-click on the TeraNavigator icon.
* At least one drive must be installed in the TeraStation during firmware yourself by touching something made of metal before handling any

updates. sensitive electronic parts.

* Use the supplied USB recovery device when performing setup for the
first time only.

Squeeze the tab to the left on drive bay #1 and swing out the drive lock. Slide the cartridge out of the TeraStation.

TSMavi.exe

TeraNavigator

Click Begin Installation. The wizard will guide you through connecting your TeraStation and installing NAS Navigator2.
Follow the steps on the screen to connect the TeraStation's Ethernet and power cables and turn it on.

BUFFALD -
Insert the OP-HDS series hard drive (sold separately) into the Connect the TeraStation with the power cable. -
empty slot from step 1 (drive bay #1). Slide the drive in with Begin
the locking mechanism open. Swing the lock back down until o
it clicks into place.
Please close all other open applications befi
continuing.
To insert multiple drives, repeat steps 1 and 2 for each drive.
NAS Navigator2
Install
After the TeraStation is installed, click the button -
above to set up additional PCs.
User Manuals [ Options TeraNavigator
Open Settings page with NAS Navigator2 to configure the Opening Settings (for more options)
, e _ _ TeraStation’s IP address, clock, and other settings.
Set the boot mode switch on the rear to “USB”". Connect the supplied USB recovery device to the USB 2.0 port For more detailed information, refer to the TeraStation user 1) After installing the TeraNavigator software, your PC will have a NAS
of the TeraStation. manual, available from the link in the software on your Navigator icon on the desktop. On a Mac, it will appear in the Dock.
Before connecting the supplied USB recovery device, be sure to remove any other TeraNavigator CD or for download from 2) Double-clicking on the icon opens NAS Navigator2, the TeraStation'’s
USB devices connected to the TeraStation. http://d.buffalo.jp/TS4400R/. Your computer must be client utility. Right-click on the TeraStation’s icon in NAS Navigator2 and
BOOT connected to the Internet to access or download the user select Settlngs.. S.ettlngs will open. . .
manual. 3) Enter the administrator username and password, then click OK to log in
R Before using the TeraStation, use Settings to set the RAID to Settings. We recommend that you change the administrator
mode and create shared folders. password. Until it is changed, the default password is "password".
USB<=»=HDD
BUFFALD ] For more help and configuration options, consult the TeraStation user
manual.
USB 2.0 port Sulblhsd ol N
T Begin
— — : Installation
= — ﬂ ﬂ Serial Number for USB Drive
lease close all other open applications before
USB3.0 \USB2.0/ LAN1 LAN2 Comnang, .
Serial Number Label
NAS Navigator2
Press the power button. The LCD panel will light up as the TeraStation boots. Install
After the TeraStation is button
When “Recovery 141 PushFuncToStart” is displayed on the LCD panel, press the function button. As the e ———
firmware is read, the LCD panel will show “Recovery 137 SystemRecovering”. While this message is ' W o i
displayed, all of the status LEDs are lit green.
During installation, the TeraStation will reboot after the firmware files are read from the USB recovery
device.
The firmware will now install. When installation is complete, the TeraStation will shut down completely.
Power button LCD ane| Function button After shutdown, the message on the LCD panel changes from “Recovery 138 RecoveryFinished” to .
P “Recovery 139 Change Boot”. http://d.buffalo.jp/TS4400R/
Updating the firmware will take about 10 minutes. Do not unplug the power cable or turn the TeraStation NovaBACKUP
off until update is complete.




Vielen Dank fiir Ihren Kauf einer TeraStation von
Buffalo.

Festplatten gehoren nicht zum Lieferumfang dieses
Gerits. Erwerben Sie vor der Verwendung Festplatten
und installieren Sie diese in der TeraStation. Die
Firmware zur Installation liegt auf einem USB
Wiederherstellungsmedium bei.

Die technischen Produktdaten stehen unter
www.buffalo-technology.com zur Verfiigung. Gewicht und
Stromverbrauch hangen von den technischen Daten der
installierten Festplatten ab.

* Wahrend der Installation werden alle Daten auf den

Festplatten geldscht.
* Fligen Sie keine Festplatten hinzu, die bereits in einer
LinkStation oder TeraStation verwendet wurden.

* Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie Buffalo-
Festplatten der Reihe OP-HDS (separat erhaltlich)
verwenden.

Fir das Array sollten identische Laufwerke verwendet
werden.

Wahrend Firmware-Aktualisierungen muss mindestens
ein Laufwerk in der TeraStation installiert sein.
Verwenden Sie das mitgelieferte USB recovery device nur,
wenn Sie die Einrichtung das erste Mal durchfiihren.

Die TeraStation ist ein empfindliches Gerat und muss
vorsichtig gehandhabt werden.

Achten Sie wéahrend der Installation auf scharfe

Metallkanten.

Beim Austauschen einer Festplatte dirfen keine

Komponenten zerlegt oder verdndert werden, da
dadurch der Gewahrleistungsanspruch erlischt.

Erden Sie sich, indem Sie einen Metallgegenstand
anfassen, bevor Sie empfindliche Elektronikteile
beriihren, um eine Beschddigung der TeraStation durch
statische Elektrizitat zu vermeiden.

-

. Driicken Sie die Verriegelung an Laufwerkschacht Nr. 1
nach links, um das Laufwerkschloss
herauszuklappen.Nehmen Sie das Magazin aus der
TeraStation.

2. Fiihren Sie die OP-HDS-Festplatte (separat erhaltlich) in
den leeren Schacht aus Schritt 1 ein (Laufwerkschacht Nr.
1). Schieben Sie die Festplatte bei getffneter Lasche
hinein. Schieben Sie die Festplatte in die TeraStation.
Klappen Sie anschlieBend das Schloss zu, bis dieses mit
einem Klicken einrastet.

Wenn Sie mehrere Festplatten einlegen mochten,
wiederholen Sie fir jede Festplatte die Schritte 1 und 2.

3. Verbinden Sie die TeraStation mit dem Stromkabel.

4. Stellen Sie den Boot Mode-schalter auf der Riickseite auf
“USB".

5. Verbinden Sie das mitgelieferte USB recovery device mit
dem USB-2.0-Anschluss der TeraStation.
Entfernen Sie alle anderen USB-Gerate von der
TeraStation, bevor Sie das mitgelieferte USB recovery
device anschlieBen.

6. Driicken Sie den Netzschalter. Die LCD-Anzeige leuchtet
beim Booten der TeraStation auf.
Wenn "Recovery 141 PushFuncToStart" auf der
LCD-Anzeige angezeigt wird, driicken Sie die
Funktionstaste. Wahrend die Firmware eingelesen wird,
zeigt die LCD-Anzeige die Meldung "Recovery 137
SystemRecovering" an. Wahrend die Meldung erscheint,
leuchten alle Status-LEDs griin.
Wahrend der Installation wird die TeraStation neu
gestartet, nachdem die Firmware-Dateien vom USB
recovery device eingelesen wurden.
Die Firmware wird jetzt installiert. Nach Abschluss der
Installation wird die TeraStation vollstandig
heruntergefahren.
Nach dem Herunterfahren éndert sich die Meldung auf
der LCD-Anzeige von "Recovery 138 RecoveryFinished" zu
"Recovery 139 Change Boot".
Die Aktualisierung der Firmware dauert ca. 10 Minuten.
Unterbrechen Sie die Stromzufuhr nicht, solange die
Aktualisierung nicht abgeschlossen ist.

7. Ziehen Sie das USB recovery device von der TeraStation
ab und stellen Sie den Boot Mode-schalter auf “HDD".

8. Driicken Sie den Netzschalter, um die TeraStation
einzuschalten.

9. Legen Sie die TeraNavigator-CD in das Laufwerk lhres
Computers. Der Setup-Assistent startet normalerweise
automatisch. Ist dies nicht der Fall, klicken Sie auf die CD
und das TeraStation-Symbol.

10. Klicken Sie auf [Installation starten]. Der Assistent fiihrt
Sie durch den Anschluss Ihrer TeraStation und die
Installation von NAS Navigator2.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm fur
den Anschluss des TeraStation-Ethernets und der
Stromkabel und schalten Sie das Gerét ein.
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. Konfigurieren Sie die IP-Adresse der TeraStation mit NAS
Navigator2 und die Uhrzeit tiber Einstellungen.
Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch
der TeraStation. Dieses kénnen Sie tber den Link in der
Software auf lhrer TeraNavigator-CD oder von der
Website http://d.buffalo.jp/TS4400R/ herunterladen. Ihr
Computer muss mit dem Internet verbunden sein,
damit der Zugriff auf das Benutzerhandbuch méglich ist
und es heruntergeladen werden kann.
Verwenden Sie Einstellungen, um den RAID-Modus
festzulegen und freigegebene Ordner zu erstellen,
bevor Sie die TeraStation verwenden.

Offnen Einstellungen (fiir weitere Einstellungen)

1) Nach der Installation der TeraNavigator-Software wird auf
dem Desktop lhres PCs ein NAS Navigator-Symbol
angezeigt. Bei einem Mac wird ein Dock angezeigt.

2) Doppelklicken Sie auf dieses Symbol, um NAS Navigator2,
das Client-Dienstprogramm der TeraStation, zu 6ffnen.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das
TeraStation-Symbol in NAS Navigator2, und klicken Sie
anschlieBend auf [Web-Admin 6ffnen]. Die Einstellungen
werden gedffnet.

3) Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort des
Administratorkontos ein, und klicken Sie auf [OK], um sich
bei den Einstellungen anzumelden. Wir empfehlen, das
Administratorkennwort zu @ndern. Bis es geandert wird,
lautet der standardméfBige Benutzername "admin" und
das Kennwort "password".

Weitere Informationen und Hilfestellungen zu den
Konfigurationseinstellungen erhalten Sie im
TeraStation-Benutzerhandbuch.

Merci d’avoir acheté une TeraStation aupreés de Buffalo.
Les disques durs ne sont pas fournis avec ce
périphérique. Avant utilisation, procurez-vous des
disques durs et installez-les sur la TeraStation. Le
microprogramme d'installation est fourni sur un USB
recovery device.

Pour connaitre les caractéristiques du produit, veuillez
consulter le site www.buffalo-technology.com. La
consommation électrique et le poids varient selon les
caractéristiques des disques durs.

* Lors de l'installation, toutes les données présentes sur
les disques seront supprimées.

* N’ajoutez pas un disque dur qui a déja été utilisé dans
une LinkStation ou une TeraStation.

* Pour des résultats optimaux, utilisez des disques durs

Buffalo OP-HDS (vendus séparément).

Tous les disques de la matrice doivent étre identiques.

Au moins un disque doit étre installé dans la TeraStation

lors des mises a jour du microprogramme.

N'utilisez I'USB recovery device fourni que pour la

premiére installation.

La TeraStation est fragile et doit étre manipulée avec

précaution.

Faites attention aux pointes métalliques lors de

I'installation.

Ne démontez et ne modifiez aucun des composants

lorsque vous remplacez un disque dur car votre garantie

s'annulerait.

Pour éviter tout risque de détérioration de la TeraStation

avec I'électricité statique, mettez-vous a la terre en

touchant un objet métallique avant de manipuler tout

composant électronique.

. Poussez la languette de la baie de disque #1 vers la
gauche et basculez le verrou du disque. Faites glisser la
cartouche pour la sortir de la TeraStation.

-

2. Insérez le disque dur série OP-HDS (vendu séparément)
dans I'emplacement laissé libre a I'étape 1 (Baie de disque
#1). Faites glisser le disque, languette ouverte. Glissez le
disque dans la TeraStation, basculez le verrou vers le bas
jusqu'a ce que la languette se remette en place et émette
un clic.

Pour insérer plusieurs disques, répétez les étapes 1 et 2
pour chacun des disques.

w

. Connectez la TeraStation avec le cable d'alimentation.

-

. Positionnez l'interrupteur Boot Mode sur “USB”.
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. Connectez I'USB recovery device au port USB 2.0 de la
TeraStation.
Avant de connecter I'USB recovery device fourni,
assurez-vous qu'aucun autre périphérique USB n'est
connecté a la TeraStation.

6. Appuyez sur le bouton d'alimentation. L'écran LCD
s'allume lors du démarrage de la TeraStation.
Lorsque le message « Recovery 141 PushFuncToStart »
s'affiche sur I'écran LCD, appuyez sur le bouton Fonction.
Pendant la lecture du microprogramme, le message «

Recovery 137 SystemRecovering » s'affiche sur |'écran LCD.

Tous les voyants LED d'état s'allument vert pendant
I'affichage de ce message.

Pendant l'installation, la TeraStation redémarre une fois la
lecture des fichiers du microprogramme de I'USB
recovery device terminée.

Le microprogramme est alors installé. Lorsque
I'installation est terminée, la TeraStation s'éteint
complétement.

Apres l'arrét de la TeraStation, le message affiché sur
I'écran LCD passe de « Recovery 138 RecoveryFinished » a
«Recovery 139 Change Boot ».

La mise a jour du microprogramme prendra environ 10
minutes. Ne débranchez pas et ne déconnectez pas
I'alimentation tant que la mise a jour n’est pas terminée.

7. Débranchez I'USB recovery device de la TeraStation et
placez l'interrupteur Boot Mode sur “HDD".

8. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour redémarrer la
TeraStation.

9. Insérez le CD du logiciel TeraNavigator dans le lecteur de
votre ordinateur. L'assistant de configuration se lance
automatiquement. Si ce n'est pas le cas, ouvrez le CD et
double-cliquez sur l'icone TeraStation.

10. Cliquez sur [Lancement I'installation]. L'assistant vous
guide pour la connexion de votre TeraStation et
I'installation de NAS Navigator2.

Suivez les étapes affichées a I'écran pour connecter le
cable Ethernet et le cable d'alimentation de la
TeraStation puis allumez-la.

11. Configurez |'adresse IP de la TeraStation avec NAS
Navigator2 puis réglez son horloge depuis Réglages.
Pour de plus amples informations, reportez-vous au
manuel d'utilisation de la TeraStation. Il est accessible a
partir d'un lien situé sur le logiciel du CD TeraNavigator
ou peut étre téléchargé sur le site
http://d.buffalo.jp/TS4400R/. Votre ordinateur doit étre
connecté a Internet pour que vous puissiez consulter ou
télécharger le manuel d'utilisation.

Avant d'utiliser la TeraStation, utilisez Réglages pour
définir le mode de RAID et créer des dossiers partagés.

Ouvrir Réglages (pour plus d'options)

1) Une fois le logiciel TeraNavigator installé, une icone NAS
Navigator apparait sur le bureau de votre PC. Sous Mac,
I'icone apparait sur le Dock.

2) Double-cliquez sur I'icéne pour ouvrir le NAS Navigator2,
I'utilitaire client de la TeraStation. Effectuez un clic-droit
sur l'icone de la TeraStation dans le NAS Navigator2 et
sélectionnez [Réglages]. Les Réglages s'ouvrent.

3) Pour vous connecter aux Settings, saisissez le nom
d'utilisateur et le mot de passe administrateur, puis
cliquez sur [OK]. Il est recommandé de modifier le mot de
passe administrateur. Par défaut, le nom d'utilisateur est
“admin” et le mot de passe "password".

Pour accéder a davantage d'options de configuration et
d'aide, consultez le manuel d'utilisation de la TeraStation.

Grazie per aver acquistato una TeraStation Buffalo.
Gli hard disk non sono inclusi in questo dispositivo.
Prima dell’uso, procurarsi e installare gli hard disk sulla
TeraStation. Il firmware per I'installazione é incluso su
un USB recovery device.

Per le specifiche di prodotto, far riferimento al sito
www.buffalo-technology.com. Il peso e il consumo
energetico dipendono dalle specifiche degli hard disk
installati.

* Durante l'installazione tutti i dati sulle unita verranno
eliminati.

Non aggiungere hard disk precedentemente usati in
dispositivi LinkStation o TeraStation.

Per risultati migliori, usare hard disk di serie OP-HDS
Buffalo (venduti a parte).
Tutte le unita in una matrice RAID devono essere
identiche.

Durante gli aggiornamenti del firmware, & necessario che
almeno un'unita sia installata sulla TeraStation.
Solo per eseguire la prima installazione, servirsi dell'USB
recovery device in dotazione.

Il dispositivo TeraStation é fragile e deve essere
maneggiato con cura.

Durante l'installazione, stare attenti agli spigoli vivi di
metallo.
* Non smontare o modificare componenti in fase di
sostituzione dell’hard disk, in quanto questa operazione
potrebbe invalidare la garanzia.
Al fine di evitare il danneggiamento della TeraStation,
scaricare a terra |'elettricita statica del corpo toccando
una superficie metallica prima di toccare qualsiasi
componente elettrosensibile.

.

-

. Premere la linguetta verso sinistra sull'alloggiamento del
disco # 1 e togliere il blocco dal disco. Estrarre la cartuccia
dalla TeraStation.

2. Inserire I'hard disk di serie OP-HDS (venduto a parte) nello
slot vuoto della Fase 1 (Alloggiamento del disco # 1).
Inserire il drive con il blocco aperto. Inserire I'unita nella
TeraStation, quindi far ruotare il blocco verso il basso
finché la linguetta non scatta in posizione.

Per inserire pil unita, ripetere i passaggi 1 e 2 per
ciascuna unita.

. Collegare la TeraStation con il cavo dell’alimentazione.

4. Impostare su “USB” I'interruttore Boot Mode che si trova
sul retro.

w
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. Collegare USB recovery device in dotazione alla porta USB
2.0 della TeraStation.
Prima di collegare USB recovery device in dotazione,
assicurarsi di aver rimosso tutti gli altri dispositivi USB
collegati alla TeraStation.

6. Premere il pulsante di Alimentazione. Il pannello LCD si
illuminera all'avvio della TeraStation.
Quando sul pannello LCD appare il messaggio “Recovery
141 PushFuncToStart”, premere il pulsante Funzione. Al
termine della lettura del firmware, sul pannello LCD
apparira il messaggio “Recovery 137 SystemRecovering”.
Durante la visualizzazione del messaggio, le spie di tutti i
LED di stato sono verdi. Durante l'installazione, la
TeraStation si riavviera dopo la lettura dei file del
firmware dall'USB recovery device.
Il firmware € ora pronto per l'installazione. Al termine
dell'installazione, la TeraStation si spegnera
completamente.
Dopo lo spegnimento, sul pannello LCD non apparira pit
il messaggio “Recovery 138 RecoveryFinished” ma
“Recovery 139 Change Boot”. L'operazione di
aggiornamento del firmware richiede all'incirca 10 minuti.
Non staccare o scollegare I'alimentazione fino al termine
dell'operazione di aggiornamento.

N

. Scollegare I'USB recovery device della TeraStation e
spostare l'interruttore Boot Mode su “HDD".

8. Premere il pulsante di accensione per attivare la
TeraStation.

9. Inserire il CD TeraNavigator nel computer. La procedura
guidata di installazione si avviera in modo automatico. In
caso contrario, aprire il CD e fare doppio clic sull'icona
TeraStation.

10. Fare clic su [Avvia installazione]. La procedura guidata
assistera I'utente nel collegamento della TeraStation e
nell'installazione di NAS Navigator2.

Seguire i passaggi che appaiono sullo schermo per
collegare i cavi Ethernet e di alimentazione della
TeraStation e accendere il dispositivo.

11. Configurare I'indirizzo IP della TeraStation con NAS
Navigator2, e il suo orologio con Impostazioni.
Per informazioni piu dettagliate, far riferimento al
Manuale Utente TeraStation, disponibile dal
collegamento nel software sul CD TeraNavigator,
oppure scaricabile dal sito http://d.buffalo.jp/TS4400R/.
Per accedere o scaricare il Manuale Utente € necessario
che il computer sia collegato ad Internet.
Prima di usare TeraStation, servirsi di Impostazioni per
impostare la modalita RAID e creare cartelle condivise.

Aprire Impostazioni (per piu opzioni)

1) Dopo aver installato il software TeraNavigator, sul
desktop del PC sara visibile un’icona NAS Navigator. Sui
computer Mac, questa icona sara visibile nel Dock.

2) Fare doppio clic sull'icona per aprire NAS Navigator2,
I'utility client di TeraStation. Fare clic con il tasto destro
sull'icona di TeraStation in NAS Navigator2 e selezionare
[Apri amministrazione Web]. Impostazioni si aprira.

3) Inserire nome utente e la password amministratore,
quindi cliccare su [OK] per accedere a Settings. Si
consiglia di cambiare la password amministratore. Finché
non cambiano, il nome utente e la password predefiniti
sono, rispettivamente "admin” e "password".

Per maggiore assistenza e per conoscere ulteriori opzioni di
configurazione, consultare il Manuale Utente TeraStation.

Gracias por comprar una TeraStation de Buffalo.

Los discos duros no estan incluidos en este dispositivo.
Antes de usarlo, consiga los discos duros e instalelos en
TeraStation. El firmware de la instalacion esta incluido
en dispositivo de recuperacion USB.

Para obtener mas informacién sobre especificaciones de
producto, visite www.buffalo-technology.com. Los valores
de consumo eléctrico y peso pueden variar dependiendo de
las especificaciones de los discos duros que instale.

* Durante la instalacion se eliminaran todos los datos
que haya en las unidades.

* No agregue discos duros que haya utilizado previa-
mente en una LinkStation o una TeraStation.

+ Para obtener un resultado 6ptimo, utilice discos duros
Buffalo serie OP-HDS (se venden por separado).

* Todas las unidades de una matriz RAID deben ser
idénticos.

* Debe instalarse al menos un disco duro durante
actualizacion del firmware.

+ Utilice dispositivo de recuperacion USB cuando se

disponga a realizar la instalacién por primera vez.

La TeraStation es fragil y debe manipularse con mucho

cuidado.

Durante la instalacion, tenga cuidado con los bordes

metalicos.

No desmonte ni modifique ninglin componente al

cambiar un disco duro (si lo hace, la garantia quedaria

anulada).

* Para evitar que la TeraStation sufra dafios por electricidad
estatica, conéctese a tierra tocando un objeto metalico
antes de manipular piezas electrénicas delicadas.

-

. Deslice la pestana hacia la izquierda en el compartimento
de la unidad n.° 1y deslice el sistema de bloqueo de la
unidad. Quite el cartucho de la TeraStation.

2. Inserte el disco duro serie OP-HDS (se vende por
separado) en la ranura vacia siguiendo las instrucciones a
partir del paso 1 (Compartimento de la unidad n.° 1).
Deslice la unidad con el sistema de bloqueo abierto.
Deslice la unidad para introducirla en la TeraStation y
vuelva a cerrar el sistema de bloqueo asegurandose de
que haga clic.

Para insertar varias unidades, repita los pasos 1y 2 para
cada una de ellas.
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. Conecte la TeraStation con el cable de alimentacion.

»

. Ponga el interruptor Boot Mode de la parte posterior en
“USB”".

. Conecte el dispositivo de recuperacién USB suministrado,
asegurese de retirar todos los dispositivos USB que estén
conectados a la TeraStation.
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6. Pulse el boton de encendido. El panel LCD se iluminara
cuando se inicie la TeraStation.
Cuando aparezca “Recovery 141 PushFuncToStart” en el
panel LCD, pulse el botén de funcién. Mientras lee el
firmware, el panel LCD mostrara “Recovery 137
SystemRecovering”.
Mientras se muestra este mensaje, todos los indicadores
LED de estado se iluminan en verde. Durante la
instalacion, la TeraStation se reiniciara después de que se
hayan leido los archivos de firmware del dispositivo de
recuperacion USB.
Se instalara el firmware. Una vez completada la
instalacion, la TeraStation se apagara por completo.
Después de cerrarse, el mensaje del panel LCD cambia de
“Recovery 138 RecoveryFinished” a “Recovery 139 Change
Boot”. La actualizacion del firmware durara unos 10
minutos. No apague ni desconecte la alimentacién hasta
que no se complete la actualizacion.

7. Desconecte el dispositivo de recuperacion USB de la
TeraStation y situe el interruptor Boot Mode en “HDD".

8. Pulse de nuevo el botén de encendido para encender la
TeraStation.

9. Introduzca el CD de TeraNavigator en el equipo. El
asistente para la instalacion se deberia iniciar
automaticamente. Si no se inicia, abra el CD y haga doble
clic en el icono TeraStation.

10. Haga clic en [Iniciar instalacion]. El asistente le guiarad en
la conexion de la TeraStation y la instalacion de NAS
Navigator2.

Siga las instrucciones en pantalla para conectar los
cables de Ethernet y de alimentacién de la TeraStation y
enciéndala.
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. Configure la direccién IP de la TeraStation mediante NAS
Navigator2 y el reloj mediante Configuracion.
Para obtener una informacion mas detallada, consulte el
manual de usuario de TeraStation, disponible desde el
enlace del software en el CD de TeraNavigator o
descarguelo en la pagina web
http://d.buffalo.jp/TS4400R/. El equipo debe estar
conectado a Internet para poder acceder o descargar el
manual de usuario.
Antes de utilizar la TeraStation, vaya a Configuracion
para establecer el modo RAID y crear carpetas
compartidas.

Apertura de Configuracion (para obtener mas
opciones)

1) Después de instalar el software de TeraNavigator en el
equipo, aparecerd el icono de NAS Navigator en el
escritorio. En equipos Mac, aparecerd en el Dock.

2) Haga doble clic en el icono para abrir NAS Navigator2, la
utilidad de cliente de la TeraStation. Haga clic con el
botén derecho del ratéon en el icono de la TeraStation en
NAS Navigator2 y seleccione [Configuracion].
Configuracion se abrira.

3) Introduzca el nombre de usuario y la contraseia de
administrador y, a continuacion, haga clic en [OK] para
acceder a Settings. Se recomienda cambiar la contraseia
de administrador. Hasta que se cambie, el nombre de
usuario predeterminado sera “admin” y la contrasena,
"password".

Para obtener mas ayuda y opciones de configuracion,
consulte el manual de usuario de TeraStation.

Bnarogapum Bac 3a npno6pertenne Buffalo TeraStation!
B KOMNNEKT NoCTaBKM AaHHOrO YCTPONCTBa He BXOAAT
XecTkune anckn. Nepep ncnonbsoBaHnem Heo6xoaNMoO
npuno6pecTn XecTkne ANCKN N yCTaHOBUTb X B
ycrpoiicteo TeraStation. MpowmnBKa AnA ycTaHOBKN
HaxoauTca Ha USB-aucke ans BoCcCTaHOBNEHUA.
TexHnuecKre xapakTeprCTVKM JaHHOTO YCTPOICTBa CM. Ha
Beb-caiite www.buffalo-technology.com. Macca n
SHepronoTpebneHne AaHHON YCTaHOBKM 3aBUCAT OT
TeXHNYECKMX XapaKTepPUCTHK YCTAaHOB/IEHHbIX B HEN
KECTKUX INCKOB.

* Bo Bpems YyCTaHOBKM C }KeCTKUX ANCKOB 6yayT
yAaneHbl Bce flaHHble.

* He ncnonb3ayiite xecTkuii ANCK, KOTOPbIN paHee 6bin
yCTaHOBJIEH Ha ycTpolicTe LinkStation unu TeraStation.

 InA OCTUXKEHMA HannyyLWMX pe3ybTaToB HEO6XOANMO

MNCNoNb30BaTb XecTkne ancku cepum Buffalo OP-HDS

(npogatoTca oTAENbHO).

Bce ecTkune anckn B Maccmee RAID gonkHbl 6bITb

NOEHTUYHDI.

Bo Bpems obHoBneHVA npoLwmBky B TeraStation gosmkeH

6bITb YCTAHOB/MEH Kak MUHUMYM OLUH XXECTKNA ANCK.

Mpu nepBon ycTaHOBKE Ncnonb3ynTte Tonbko USB-anck

[INA BOCCTAHOBJIEHUA U3 KOMIMIEKTa MOCTaBKW.

* YcrpowcTso TeraStation oTnnyaeTca XpynkocTbio u

TpebyeT bepexxHoro obpatleHus.

He ncnonb3yiTe B npoLiecce yCTaHOBKMN MeTa/imyeckmne

N3AenunA C OCTPbIMK Kpasmu.

He pa3bupaiite 1 He MeHARTe KOMMOHEHTbI MPU 3aMeHe

MKEeCTKOro NCKa, T. K. 3TO NpuBefET K aHHYNNPOBaHMIO

rapaHTum.

Bo n3bexaHve noBpexaeHuna yctponctaa TeraStation

CTaTUYECKUM SNeKTPMNYeCTBOM nepep Tem, Kak

NPUKOCHYTHCA K JI0ObIM UyBCTBUTENIbHBIM 3NIEKTPOHHBIM

KOMMOHEHTaM, 3a3eM/INTeChb, KOCHYBLUMCb Nto6oro

MeTanMyeckoro npeameTa.

-

. HaxkmuTe Ha A3bluOK cieBa OT OoTceKa Ana auckosoga Ne 1
1 MOBEPHWTE 3aMOK XeCTKoro ancka. CABrHbTe
KapTpUaK 1 U3BNeKnTe ero 13 yctponcrea TeraStation.

2. BcraBbTe xecTkui guck cepun OP-HDS (npuobpetaetca
oThenbHo) B nyctoi cnot (Otceka ana guckosoga N2 1)
(cm. war 1). MnaBHO 3aABUHBbTE JUCK BHYTPb C OTKPbLITbIM
A3bIYKOM. 3aABUHbTE JNCK B YyCTPONCTBO TeraStation,
3aTeM CABMHbTE 3aMOK BHY3 [0 WienyKa.

YT106bI YCTAHOBUTb HECKONBKO XECTKMX ANCKOB,
BbIMONHUTE Warn 1 1 2 Ans KaXgoro 13 HX.

3. MopgkntounTe Kabenb NUTaHUA K ycTponcTBy TeraStation.

4. MNepeBeavTe nepekntoyatens Boot Mode Ha TbifbHOW
CTOpOHe B nonoxeHue “USB”.

5. Mopkntounte USB-gnck agns BOCCTaHOBMEHWA 13
KOMMAeKTa NocTaBku Hanpamyto K nopTty USB 2.0
ycTpoiicTea TeraStation.

MNepep nogknioyeHnem USB-AncK ana BocCTaHOBEHNA U3
KOMIMIEKTa NOCTAaBKM 06A3aTeNIbHO OTKOYMTE Ntobble
apyrue USB-ycTporicTBa, nofknioyeHHble K TeraStation.

6. HaxxmuTe KHOMKy nuTaHuA. Koraa HauHeTcA 3arpyska
TeraStation, 3acBetutca XKK-naHenso.
Korpa Ha »KK-naHenu oTobpaswnTca coobuieHrie Recovery
141 PushFuncToStart, HaxxmuTe KHonKy Function. Mocne
CYMTbIBaHNA NpowmnBKM Ha XKK-naHenn noasutca
coobuieHmne Recovery 137 SystemRecovering. Bo Bpemsa
OTOOPAXKEHNA STOrO COOOLEHNA BCE CBETOANOAHbBIE
MNHANKaTOPbl COCTOAHWA 3aropATCA 3e/IeHbIM LBETOM.
Bo Bpems ycTaHoBKYM ycTporicTBo TeraStation
nepesarpysutcs, Koraa daiinbl NPOLWNBKM GYAYT CUMTaHbI
c USB-guck ana BocctaHoOBNEHUA.
3aTem byfeT ycTaHOB/EeHa NpoLuKBKa. [1o 3aBepLueHnn
yCTaHOBKM ycTpoicTso TeraStation nonHocTbIO
BbIKNIOUYNTCA.
Mocne BbikNtoyeHUn ycrponctea Ha XKK-naHenn smecto
coobuieHmns Recovery 138 RecoveryFinished noasutca
coobuyeHmne Recovery 139 Change Boot.
O6HOBMEeHME NPOLUNBKY 3aiMeT 0Kono 10 MUHYT. [lo
3aBepLUeHnst OOHOBNEHNA He OTKIoYaliTe Kabenb
NUTaHUA U He BbIKNIoYaliTe NUTaHye yCTPOnCTBa.

7. Otkntounte USB-AncK ansa BOCCTaHOBNEHNS OT
ycTpoiicTBa TeraStation 1 nepesefuTe nepeknoyaTesnb
Boot Mode B nonoxexune “HDD".

8. CHOBa HaXXMUTe KHOMKY NWTaHUA, YTObbI 3anyCcTnTb
ycTpoiicTeo TeraStation.

9. BctaBbTe CD TeraNavigator B komnbtoTep. [lomkeH
aBTOMATMYECKM 3aMnyCTUTbCA MacTep yCcTaHOBKM. Ecnn
3TOro He npousoiiaeT, oTkponte CD v ABaxabl LWenKHUTe
3HayokK TeraStation.

10. Haxxmute KHonKy [HauaTb yctaHOBKY]. MacTep nomosxet
BaM noaknoumnTb TeraStation n yctaHoBuTb NAS
Navigator2.

CnefyinTte MHCTPYKUKMAM, OTOOpaXKaeMbiM Ha SKpaHe,
4TOG6bI NOAKNIOUNTL Kabenb Ethernet u WwHyp nuTaHua
TeraStation, a 3aTem BKloUnTE YCTPONCTBO.

11. Hactponte IP-agpec TeraStation c nomoLubio NAS
Navigator2, a yacbl ycTponcTBa — C MOMOLLbIO
HacTtponku.

J[lononHuTenbHble CBefleHNA CM. B PyKOBO/CTBE
nonb3osatens TeraStation, KOTOPOe MOXXHO OTKPbITb MO
CCblfike B NporpammHom obecneyeHnmn Ha CD ¢
TeraNavigator nnu 3arpy3utb canta
http://d.buffalo.jp/TS4400R/. ina Toro uto6bl OTKPLITH
PYKOBOACTBO MONb30BaTeNA UM 3arpy3nTb ero,
TpebyeTca noakoUeHne K IHTepHeTty.

Mepep ncnonb3osaHuem TeraStation yctaHoBUTe
pexunm RAID B meHIo HacTpoiikn n co3paiite obwume
nanku.

[ocTtyn Hactpoikn (ana gononHNTeNbHbIX
BO3MOXHOCTEMN)

1) Mocne ycTaHOBKM NporpamMmmMHoOro obecneueHms
TeraNavigator Ha paboyem cTone KomnbloTepa NoABUTCA
3Hayok NAS Navigator. Ha komnbloTepe nog
ynpasneHnem Mac 3Ha4yoK HaxoguTca Ha naHenu Dock.

2) [1BaxAabl WENKHMTE MO 3HauKy, 4ToObl OTKPbITb NAS
Navigator2, nporpammy-knueHt TeraStation. LLlenkHute
NpaBol KHONKOM MbIWwn 3HayoK TeraStation B NAS
Navigator2 v Bbibepute [OTKpbITb
web-agMuHncTprpoBaHue]. OTKpoeTCcA MeHIo HacTpoekK
TeraStation.

3) Beegute umA 1 Naponb aAMUHUCTPATOPA, 3aTEM HaXMUTE
kHonky [OK] ana Bxofa B MeHI0 HacTpoek. PekomeHayem
MN3MEHUTb Naposib afMUHKCTPaTopa. imsa nonb3oBatens n
naposb Mo ymonyanuo — “admin” n "password"
COOTBETCTBEHHO.

[lononHUTeNbHble CBeieHns 1 onucaHne
BapUaHTOB KOHOUrypaLum cM. B pyKOBOACTBE
nonb3oBatens TeraStation.

Buffalo TeraStation siparis ettiginiz icin tesekkiir ederiz.
Bu aygita sabit diskler dahil degildir. Kullanmaya
baslamadan 6nce sabit diskleri edinin ve TeraStation'a
takin. Kuruluma yonelik iiriin yazilimi USB kurtarma
aygiti icinde iiriinle birlikte verilir.

Uriin teknik bilgileri icin www.buffalo-technology.com
adresini ziyaret edin. Agirlik ve gl¢ tiketimi takilan sabit
disklerin teknik 6zelliklerine gore degisir.

* Yiikleme sirasinda disklerdeki tiim veriler silinir.

+ Daha 6nce bir LinkStation veya TeraStation icinde
kullanilmis sabit diskleri iiriine takmayin.

* En iyi sonucu almak icin Buffalo OP-HDS serisi sabit
diskleri kullanin (ayr satilir).

* RAID dizisi icindeki tiim diskler 6zdes olmalidir.

+ Uriin yazilimi glincellemeleri sirasinda TeraStation'da en

az bir disk takili olmalidir.

Uriinle birlikte verilen USB kurtarma aygitini sadece ilk

kurulum sirasinda kullanin.

TeraStation kolayca kirilabilir yapidadir ve 6zenle

kullanilmalidir.

Uriini takarken keskin metal kenarlara dikkat edin.

Sabit diskler takilirken hicbir bilesen yerinden

¢ikarilmamalidir veya degistirilmemelidir, aksi halde

garantiniz gecerliligini yitirir.

TeraStation'in statik elektrikten zarar gérmemesi icin,

hassas elektronik parcalara dokunmadan 6nce metal bir

nesneye dokunarak kendinizi topraklayin.

-

. Disk yuvasi 1Adeki tirnagi sola dogru itin ve disk kilidini
disan sarkitin. Kartusu kaydirarak TeraStation'dan ¢ikarin.

2. OP-HDS serisi sabit diski (ayri satilir) adim 1'de belirtilen
bos yuvaya takin (Disk yuvasi 1). Diski kaydirirken kilit
mekanizmasinin acik olmasi gerekir. Diski TeraStation'in
icine kaydirin ve kilidi geri sarkitarak yerine oturmasini
saglayin.

Birden fazla surrticii takmak amaciyla her surticti igin 1. ve
2. adimlari tekrarlayin.

3. Gli¢ kablosunu TeraStation'a baglayin.

4. Arka taraftaki Baslatma Modu (Boot Mode) anahtarini
“USB” konumuna getirin.

5. Uriinle birlikte verilen USB kurtarma aygrtini
TeraStation'in USB 2.0 baglanti noktasina baglayin.
Uriinle birlikte verilen USB kurtarma aygitini baglamadan
once TeraStation'a bagl olan diger tiim USB aygitlarini
¢ikardiginizdan emin olun.

6. Gl digmesine basin. TeraStation baslatildiginda LCD
panel devreye girer.
LCD panelde "Recovery 141 PushFuncToStart"
gériintilendiginde fonksiyon diigmesine basin. Uriin
yazilimi okundugunda LCD panelde "Recovery 137
SystemRecovering" goriintilenir. Mesaj goriintilenirken
durum LED'lerinin timi yesil renkte yanar.
Yukleme sirasinda rtin yazimi dosyalari USB kurtarma
aygitindan okunduktan sonra TeraStation yeniden
baslatilir.
Bu noktada Uriin yazilimi yiklenir. Yiikleme
tamamlandiginda TeraStation tamamen kapanir.
Kapatma isleminden sonra LCD panelindeki "Recovery 138
RecoveryFinished" mesajinin yerini "Recovery 139 Change
Boot" mesaji alir.
Uriin yaziiminin giincellenmesi yaklasik 10 dakika siirer.
Glincelleme devam ederken trtiniin fisini cekmeyin veya
glict kesmeyin.

7. USB kurtarma aygitini TeraStation'dan ¢ikarin ve Baglatma
Modu (Boot Mode) anahtarini “HDD” konumuna getirin.

8. TeraStation'l calistirmak icin glic digmesine basin.

9. TeraNavigator CD’sini bilgisayariniza takin. Kurulum
sihirbazi otomatik olarak baslatilir. Baslatiimazsa, CD'yi
acin ve TeraStation simgesini cift tiklatin.

10. [Kurulumu Baslat] 6gesini tiklatin. Bu sihirbaz
TeraStation Urlintinuizi baglarken ve NAS Navigator2
kurulumunu gergeklestirirken size kilavuzluk yapar.
TeraStation Ethernet ve gl¢ kablolarini baglamak igin
ekrandaki adimlari gerceklestirin ve TeraStation
Ethernet’i agin.

11. TeraStation'in IP adresini NAS Navigator2 ile, saatini
Ayarlar agilmasi ile yapilandirin.
Daha detayl bilgi icin, TeraStation Kullanici Kilavuzuna
bakin, bu kilavuza TeraNavigator CD'nizdeki yazilimdaki
baglantidan erisebilir veya http://d.buffalo.jp/TS4400R/
adresinden indirebilirsiniz. Kullanici Kilavuzuna erismek
veya kilavuzu indirmek icin bilgisayarinizin Internet’e
bagli olmasi gerekir.
TeraStation' kullanmadan 6nce RAID modunu
ayarlamak ve paylasilan klasorler olusturmak icin Ayarlar
1 kullanin.

Ayarlar acilmasi (diger secenekler igin)

1) TeraNavigator yazilimini kurduktan sonra, bilgisayarinizin
masatiistiinde NAS Navigator simgesi olur. Mac
bilgisayarda bu Dock icinde olur.

2) TeraStation’in istemci yardimci programi olan NAS
Navigator2'yi agmak icin bu simgeyi cift tiklatin.
TeraStation’in simgesindeki NAS Navigator2 6gesini
simgesini sag tiklatip [Web Admin'i A¢] secenegini
belirleyin. Ayarlar agilir.

3) Ayarlar'de oturum agmak icin yoneticinin kullanici adini
ve parolasini girip [OK] diigmesini tiklatin. Yonetici
parolasini degistirmeniz 6nerilir. Degistirilene kadar
varsayilan kullanici adi “admin” ve parolasi "password"
seklindedir.

Daha fazla yardim ve yapilandirma secenekleri icin
TeraStation Kullanici Kilavuzuna bakin.

Dziekujemy za zakup dysku sieciowego TeraStation
marki Buffalo.

Urzadzenie nie jest wyposazone w dyski twarde. Przed
uzyciem dysku sieciowego TeraStation nalezy
zaopatrzy¢ sie w dyski twarde i zainstalowac je.
Oprogramowanie uktadowe do instalacji znajduje sie na
nosniku USB do odzyskiwania.

Dane techniczne produktu mozna znalez¢ na stronie
www.buffalo-technology.com. Waga i zuzycie energii beda
zaleze¢ od danych technicznych zainstalowanych dyskow
twardych.

* Podczas instalacji wszelkie dane znajdujace sie na
dyskach zostang usuniete.

* Nie nalezy dodawa¢ dyskéw twardych, ktére
wczesniej byty uzywane w systemach LinkStation lub
TeraStation.

* Najlepsze wyniki gwarantuje zastosowanie dyskéw

twardych serii OP-HDS marki Buffalo (sprzedawanych

osobno).

Wszystkie dyski w macierzy RAID powinny by¢ identyc-

zne.

Podczas aktualizacji oprogramowania uktadowego w

systemie TeraStation trzeba zainstalowac przynajmniej

jeden dysk.

* Z dotaczonego nosnika USB do odzyskiwania nalezy
skorzystac tylko podczas poczatkowej konfiguracji.

* Dysk sieciowy TeraStation jest delikatny, wiec nalezy sie z
nim obchodzi¢ ostroznie.

* Podczas instalacji nalezy uwazac na ostre metalowe
krawedzie.

* Podczas wymiany dysku twardego nie wolno

demontowac¢ ani modyfikowac zadnych elementow -

spowodowatoby to utrate gwarancji.

Aby unikna¢ uszkodzenia dysku sieciowego TeraStation

napieciami statycznymi, przed przystapieniem do pracy z

wrazliwymi czesciami elektronicznymi nalezy zadbac o

uziemienie, dotykajac dowolnego metalowego

przedmiotu.

-

. Scisna¢ petelke po lewej stronie od wneki dyskéw nr 1 i
usungc¢ blokade dyskow. Wysunac kasete z dysku
sieciowego TeraStation.

2. Wsuna¢ dysk twardy serii OP-HDS (sprzedawany osobno)
do pustego gniazda z kroku 1 (wneki dyskéw nr 1). Dysk
nalezy wsuwac przy otwartym mechanizmie blokujgcym.
Wsuna¢ dysk do systemu TeraStation, a nastepnie wtozy¢
z powrotem blokade, az zatrzasnie sie¢ w prawidtowym
potozeniu.

Aby wtozyc wiecej dyskow, powtarzaj kroki 12 dla
kazdego z nich.

w

. Podfaczy¢ kabel zasilajacy do dysku TeraStation.

H

. Ustawi¢ przetgcznik Tryb rozruchu z tytu urzadzenia w
pozycji “USB”".

5. Podtaczyc¢ dotaczony nosnik USB do odzyskiwania do
portu USB 2.0 dysku TeraStation.
Przed podtaczeniem dotaczonego nosnika USB do
odzyskiwania trzeba usuna¢ wszelkie inne urzadzenia USB
podtgczone do dysku TeraStation.

6. Nacisna¢ przycisk zasilania. Wyswietlacz LCD zacznie
Swieci¢ w zwigzku z rozruchem dysku TeraStation.

Jesli na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat "Recovery
141 PushFuncToStart", nacisnac przycisk funkgji. Podczas
wczytywania oprogramowania ukladowego wyswietlacz
LCD bedzie pokazywa¢ komunikat "Recovery 137
SystemRecovering". Podczas wyswietlania komunikatu
wszystkie diody LED stanu $wiecg na zielono.
Oprogramowanie ukfadowe zostanie teraz zainstalowane.
Po zakonczeniu instalacji dysk sieciowy TeraStation
zostanie catkowicie wytaczony.

Po zamknieciu komunikat na wyswietlaczu LCD zmieni sie
z "Recovery 138 RecoveryFinished" na "Recovery 139
Change Boot".

Aktualizacja oprogramowania uktadowego potrwa okoto
10 minut. Do czasu zakonczenia aktualizacji nie wolno
odtaczac zasilania.

7. Odfaczy¢ nosnik USB do odzyskiwania od dysku
TeraStation i przestawic przetgcznik Tryb rozruchu w
pozycje "HDD".

©

. Nacisna¢ przycisk zasilania, aby wtaczy¢ dysk TeraStation.

0

. Wtozy¢ do komputera ptyte CD TeraNavigator. Kreator
konfiguracji powinien zosta¢ uruchomiony
automatycznie. W przeciwnym wypadku otworzy¢ ptyte
CD i klikng¢ dwukrotnie ikone TeraStation.

10. Kreator przeprowadzi Cie przez proces podtaczania
dysku sieciowego TeraStation i instalowania aplikacji
NAS Navigator2.

Nalezy wykonywac instrukcje wyswietlane na ekranie,
aby podtaczy¢ kable Ethernet i zasilajacy dysku
sieciowego TeraStation i wtaczy¢ go.

11. Skonfigurowac adres IP dysku sieciowego TeraStation za
pomoca aplikacji NAS Navigator2 i jego zegar w
interfejsie Web Admin.

Wiecej szczegoétowych informacji mozna znalezé¢ w
podreczniku uzytkownika dysku sieciowego TeraStation,
korzystajac z tacza znajdujgcego sie na ptycie CD z
oprogramowaniem TeraNavigator albo pobierajac
podrecznik ze strony http://d.buffalo.jp/TS4400R/.

Przed uzyciem TeraStation ustaw tryb RAID oraz utworz
wspotdzielone foldery z poziomu menu interfejsu Web
Admin.

Otwieranie interfejsu Web Admin (w celu
uzyskania dostepu do wiekszej liczby opcji)

1) Po zainstalowaniu oprogramowania TeraNavigator na
pulpicie komputera pojawi sie ikona NAS Navigator. W
przypadku komputeréw Mac ikona pojawi sie na pasku
Dock.

2) Dwukrotne klikniecie ikony powoduje otwarcie aplikacji
NAS Navigator2, ktéra jest narzedziem klienta
TeraStation. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy ikone
TeraStation w aplikacji NAS Navigator2 i wybrac opcje
[Settings (Otworz interfejs Web Admin)]. Interfejs Web
Admin zostanie otwarty.

Zalecamy zmiane hasta administratora. Do momentu
zmiany domyslne hasto to "password".

Wiecej informacji na temat pomocy i opcji konfiguracji
mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika dysku
sieciowego TeraStation.



